IV

- Noijak, robisz postepy, przyjacielu?

- Owszem, skonczytem pierwsza czes¢ biografii Gillesa de Rais; jak
najkrdcej opisalem jego zwycigstwa i cnoty.

- Co nie jest zbyt ciekawe — dokoniczyl des Hermies,

- Oczywiscie, bo nazwisko Gillesa przetrwalo cztery stulecia jedynie
z racji jego karygodnych wystepkow, ktérych jest symbolem, ale wiasnie
przechodze do jego zbrodni. Jak si¢ domy$lasz, zasadnicza trudnos¢ to
wyjasnienie, jak ten cztowiek, dzielny wodz i zacny chrzescijanin, stat
sie niespodzianie $wietokradcg i sadystg, okrutnikiem i tchdrzem.

- Prawda, Ze nie znam drugiego przyktadu réwnie nagtej wolty du-
chowej!

- To wlasnie dlatego biografowie nie moga si¢ nadziwic tej spirytu-
alnej feerii, transmutacji duszy, przemienionej niczym w teatrze jed-
nym gestem pateczki czarodzieja; zapewne jednak juz wczesniej mu-
sialo dochodzi¢ do infiltracji wszeteczenstw, ktorej dowody zaginety,
do grzezniecia w sekretnych, nieznanych kronikarzom grzechach. To,
co wynika z dokumentdw, ktére do nas dotarty, mozna podsumowac
nastepujaco:

Gilles de Rais, o ktorego dziecinistwie nic nie wiemy, urodzit si¢ okoto
roku 1404 na pograniczu Bretanii i Andegawenii, w zamku Machecoul.
Jego ojciec umiera pod koniec pazdziernika 1415; po jego $mierci matka
bez zwtoki poslubia niejakiego d’Estouville’a, porzucajgc Gillesa i jego
brata Renégo; chlopcem opiekuje si¢ dziadek, Jean de Craon, pan na
Champtocé i La Suze, jak mowi historyk, ,,czlowiek stary i starozytny,
brzemie lat dzZwigajacy”. Dobroduszny i roztargniony starzec ani go
doglada, ani wychowuje i pozbywa si¢ go, zenigc z panng de Thouars
30 listopada 1420.

Pie¢ lat pozniej spotykamy go na dworze delfina; wspdlczesni przed-
stawiajg go jako barczystego sitacza i urodziwego eleganta. Zrédta
milczg o jego roli na dworze, ale fatwo je dopelnié, wyobrazajgc sobie
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przybycie Gillesa, najbogatszego z francuskich baronéw, na dwér ubo-
giego krola'.

Bo tez Karol VII jest wowczas w rozpaczliwym polozeniu; nie ma
ani pieniedzy, ani prestizu, a jego wladza to fikcja; postuszne mu sg je-
dynie miasta lezgce nad Loarg; Francja, wycieficzona rzeziami, kilka lat
wezedniej zdziesigtkowana dZumg, znajduje sie w $lepej uliczce. Jest bez-
silna, wykrwawiona przez Anglie, ktéra na podobienstwo legendarnego
Krakena wyplywa z morza i ponad kanalem przysysa sie¢ do Bretanii,
Normandii, Nordu i §rodka kraju az po Orlean, dosiega Ile-de-France
i Pikardii, by podnoszgc macki, zostawi¢ wyssane miasta i martwe wsie.

Apele Karola, ktéry blaga o wsparcie, mnozy haracze, wyciska podat-
ki, nie znajduja odzewu. Ztupione miasta i porzucone, pelne wilkéw osa-
dy nie moga wspomoc krola, ktorego prawowitos¢ nie jest zreszta pewna.
Ten rozpacza, zebrze na prawo i lewo - daremnie. W Chinon, na jego
niewielkim dworze kwitng intrygi, niekiedy skutkujace mordem. Karol
ijego stronnicy, tropienii$ciganiaz do utraty tchu, z pozoru bezpieczni
za Loarg, w obliczu nadciggajacych klesk pocieszaja si¢ dzika rozpusta;
w tym sezonowym krolestwie, gdzie dzigki rabunkom badz pozyczkom
daja obficie zjes¢ i godziwie popid, spelniajgc kielichy i mietoszgc dziew-
ki mozna zapomnie¢ o trwogach, alarmach i niepewnym jutrze.

Czegoz wigcej spodziewac si¢ po sennym, zwiedtym juz krélu, po-
tomku obtgkanego ojca i niegodnej matki?*

- Och, wszystko, co mi powiesz o Karolu VII, nie przewazy wymo-
wy jego wiszacego w Luwrze portretu pedzla Fouqueta. Przystawalem
nieraz przed tg bezwstydng geba, dopatrujac sie w niej §winskiego ryja,
oczu wiejskiego lichwiarza, znekanych obtudg warg i cery koscielne-
go Spiewaka. Wydaje sie, ze Fouquet sportretowal ksiedza, ktéry ma
pakt z diablem, kociokwik i katar! Ten sam typ czlowieka, odchudzony,

Delfin - syn krola Francji, Karola VI, po §mierci ojca w roku 1422 uznany przez czes¢ ksiazat za
krola Karola VII, ale koronowany dopiero w roku 1429. W tych czasach trwa wciaz ,wojna stulet-
nia” Francji z Anglig oraz wojna domowa Burgundczykow (ktérym przewodzit Jan bez Trwogi)
z Armaniakami popierajacymi Karola VII.

Ojciec, Karol VI, zwany Szalonym, od roku 1392 byt chory umystowo, matka, Izabela Bawarska,
sprzyjata Anglikom, by¢ moze Karol byt jej nie§lubnym dzieckiem.
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zahartowany, nie az tak lubiezny i ostrozniej okrutny, ale bardziej upar-
ty i podstepny, powtorzyl sie chyba w jego synu i nastepcy, Ludwiku XI.
Zreszty, by go osadzi¢, wystarczy przypomnied, ze kazal zamordowaé
Jana bez Trwogi i opuscil w nieszczesciu Joanne d’Arc!

- Zgoda. A wigc Gilles de Rais, ktéry wystawil wojsko swoim kosztem,
zostal na dworze przyjety z otwartymi ramionami. Z pewnoscig nie zalo-
wal grosza na turnieje i bankiety, dawal si¢ naciaga¢ sprytnym dworakom
i udzielit krélowi imponujacych pozyczek. Ale pomimo odnoszonych
sukcesow nie popadl, jak Karol VII, w niespokojny egoizm rozpustnikéow;
odnajdujemy go niezwlocznie w Andegawenii i w Maine, ktorych broni
przed Anglikami. Kroniki méwia, ze byl ,,znamienitym i walecznym wo-
dzem?”, co nie oszczedzilo mu ucieczki przed liczebng przewaga wroga.
Wojska angielskie ztaczyly si¢ i zalewaly Francje, postepowaly naprzdd,
zajmowaly centrum. Krél myslat o przeniesieniu si¢ na Poludnie i porzu-
ceniu Francji; w tym momencie pojawia sie Joanna d’Arc.

Gilles wrdcil juz do Karola, ktory powierza mu opieke nad Dziewica
ijej obrong. Podgza wigc za nig wszedzie, wspiera ja w bitwach i pod
murami Paryza, trzyma si¢ jej w Reims podczas koronacji, kiedy to krol,
jak powiada Monstrelet, w uznaniu zastug podniést go - dwudziesto-
pigciolatka! — do godnosci Marszatka Francji.

- Zuch! - przerwal mu des Hermies — w tamtych czasach ludzie szyb-
ko awansowali; ale pewno nie byli tacy tepi i nieruchawi jak nasze wy-
medalowane fajttapy!

- Trzeba jednak rozrézniaé. Tytul Marszalka Francji nie byt wowczas
tym samym, co pozniej, za Franciszka I, a zwlaszcza tym, czym stal sie
za Napoleona.

Jak si¢ ustosunkowat Gilles de Rais do Joanny d’Arc? Nie mamy wia-
rygodnych zrédel. Vallet de Viriville twierdzi bez zadnego dowodu, ze
ja zdradzil. Natomiast ksigdz Bossard zapewnia, ze byt jej oddany i lo-
jalnie nad nig czuwal, co stara si¢ rzetelnie dokumentowac.

Jednego mozna by¢ pewnym: dusze tego czlowieka przepajal skrajny
mistycyzm, dowodzi tego cata jego historia. Do tego ma obok te niezwy-
kta chlopczyce, z ktorej przygdd zdaje sie wynikad, ze boska interwencja
w sprawy ziemskie jest mozliwa.
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Oglada cud, ktérego dokonata prosta wiesniaczka, poskramiajac dwor
zlozony z obuzéw i bandytéw, dodajac ducha tchorzliwemu wladcy, szy-
kujacemu sie do ucieczki. Widzi co$ niewiarygodnego, dziewice wiodg-
ca w pole niczym potulne baranki ludzi takich jak La Hire, Xaintrailles,
Beaumanoir, Chabannes, Dunois i Gaucourt, stare wilki odziane w owcze
skory, meczace, kiedy przemoéwi. On sam zapewne jak oni skubie pokrzy-
we kazan, przed bitwg przyjmuje $witem komunie i czci Joanne jak swieta.

A ponadto stwierdza, ze Dziewica dotrzymuje obietnic. Przegnala ob-
legajacych Orlean, urzadzita koronacj¢ Karola w Reims, a teraz oglasza
koniec swojej misji i prosi, by pozwolono jej wréci¢ do domu.

Mozna p6js¢ o zaklad, ze w takim otoczeniu mistycyzm Gilles’a jesz-
cze sie poglebil; mamy wiec do czynienia z czlowiekiem, ktéry w glebi
duszy jest pot na pét zoldakiem i mnichem; z drugiej. ..

- Daruj, ze przerywam, ale nie podzielam twojej pewnosci, ze Joanna
d’Arc przystuzyla sie Francji.

- Co takiego?

- Tak, zechciej postucha¢. Jak wiesz, poplecznicy Karola VII, to w wiek-
szo$ci rebajly z Potudnia, czyli zawzieci i okrutni tupiezcy, znienawidze-
ni nawet przez tych, ktorych przybyli broni¢. Wojna stuletnia to niejako
wojna Poludnia z PéInoca. Anglig w tamtych czasach byla Normandia,
ktora ja kiedys$ podbila, dzielac z nig krew, jezyk i obyczaje. Gdyby Joanna
d’Arc nie ruszyla si¢ z domu i spokojnie szyla przy matce, Karol VII stra-
citby krélestwo i wojna by si¢ skonczyla. Plantageneci panowaliby w An-
glii i Francji, ktore zreszta w czasach prehistorycznych, nim powstat
kanat La Manche, stanowity jedno terytorium, zamieszkate przez jedng
rase. Powstaloby tym samym jedno, rozciagajace si¢ az po Langwedocje,
potezne krélestwo Pdtnocy, ojczyzna ludzi o podobnych instynktach,
upodobaniach i obyczajach.

Natomiast koronacja Walezjusza w Reims stworzyta Francje niespdjna
iabsurdalng. Rozproszyla elementy pokrewne, zeszyla sktdcone plemiona
i wrogie rasy. Obdarzyla nas, niestety na dfugo, istotami o pokostowa-
nych twarzach i polyskliwych oczach, pogryzaczami czekolady, przezu-
waczami czosnku, ktérzy bynajmniej nie s3 Francuzami, ale Hiszpanami
czy Wlochami. Krétko méwiac, gdyby nie Joanna d’Arc, we Francji nie
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panoszyliby sie ci krzykliwi samochwalcy i podstepni narwancy, przekle-
ta rasa facinska, niech ja piekto pochtonie!

Durtal wzruszyl ramionami.

- Ciekawe - mrukngl, parskngwszy $miechem - wszystko, co mowisz,
wskazuje na to, ze ojczyzna ci¢ obchodzi, o co cie nie podejrzewatem.

- Pewno, Ze nie obchodzi - odpart des Hermies, zapalajac zgastego pa-
pierosa. —,,Gdzie dobrze, tam ojczyzna”, co odkryt juz siedemnastowieczny
poeta d’Esternod. A dobrze mi tylko wérdd ludzi Potnocy! Ale przepraszam,
przerwalem ci, wracajmy do naszych barandw; co chciales powiedziec?

- Nie pamietam; aha, mowilem, ze Dziewica wykonala swoje zadanie.
Tu watek si¢ urywa; co porabia i gdzie podziewa sie¢ Gilles po jej uwie-
zieniu i $mierci? Nikt nie wie. Podobno byl widziany w okolicy Rouen
podczas procesu; ale wnosic z tego, jak niektorzy jego biografowie, ze
zamierzal podjac probe odbicia Joanny, to przesada!

Tak czy owak, po zgubieniu $ladu odnajdujemy go, dwudziestoszes-
cioletniego, zaszytego w zamku Tiffauges.

Nie byt juz hartownym, zZelaznym wojakiem. Kiedy zaczynajg si¢ zbrod-
nie, Gilles jest artysta, czlowiekiem wszechstronnie wyksztalconym, powo-
dowanym zdziczatym mistycyzmem, czego dowodzg wymyslne morder-
stwa i subtelno$¢ w bestialstwie.

Baron de Rais bowiem jest w tamtej epoce kim$ catkiem wyjatko-
wym! Jego towarzysze to prymitywni brutale, on za$ szuka zawrotnych
wyrafinowan sztuki, marzy o literaturze rozdzierajacej i ustronnej, pi-
sze traktat o przywotywaniu demonéw, wielbi muzyke koscielng, chce
zy¢ posrod niecodziennych przedmiotéw, obok tego, co najrzadsze.

Byltacinnikiem erudytg, bystrym rozméwcg, wielkodusznym i pew-
nym przyjacielem. Mial niezwykla na owe czasy biblioteke, bo czytano
wtedy wylacznie traktaty teologiczne i zywoty swietych. Zachowal sig
opis kilku pochodzacych z niej rekopiséw: Swetoniusz, Waleriusz Mak-
symus, Owidiusz na pergaminie, oprawny w czerwony safian ze ztocong
klamrg i kluczykiem®.

Koncepcje Gilles'a de Rais jako subtelnego erudyty, uczonego i artysty Huysmans przejat od ksie-
dza Bossarda, inni autorzy uwazaja go za prymitywnego brutala. Marszalek posiadat jednako-
woz wymienione trzy rekopisy, a ponadto rekopis Paristwa Bozego $w. Augustyna, potwierdzaja
to zachowane dokumenty zastawne.
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Ukochat te ksiazki, zabieral je zawsze ze soba, kiedy wyruszal w po-
droéz; $ciagnal na swoj dwor malarza nazwiskiem Thomas, ktory ilumi-
nowal je ozdobnymi inicjalami oraz miniaturami, sam Gilles sporzadzat
plakietki emaliowane, ktére odkryty z trudem specjalista wprawiat w zto-
cone okladziny jego ksigg. Gustowal w meblach uroczystych i dziwnych;
zachwycal si¢ ksiezymi ornatami, miekkim jedwabiem, wyzloconym
mrokiem starych brokatéw. Lubit uczty, przyprawione ze znawstwem pi-
kantne potrawy i tegie wina przy¢mione aromatami; marzy! o dziwnych
klejnotach, groznych metalach, oszalatych kamieniach. Byl pietnasto-
wiecznym des Esseintesem!*

To wszystko kosztowalto majatek, mniej jednakowoz niz utrzymanie
niemal krélewskiego dworu, ktéry otaczal go w Tiffauges i czynil z tej
fortecy miejsce zupelnie wyjatkowe.

Straz liczyta ponad dwustu ludzi, rycerzy, kapitanéw, koniuszych, pa-
zi6w, a kazdy z nich mial stuzbe bogato wyposazona na koszt Gilles’a.
Luksusy jego kaplicy i kolegiaty wskazywaly na obsesje. W Tiffauges
rezydowal caly sztab ksiezy katedralnych, dziekan, wikariusze, kustosze,
kanonicy, diakoni z klerykami i scholastycy z ministrantami; przetrwaty
inwentarze wyliczajgce komze, stuly, pelerynki kanonickie i futrzane
czapeczki na bigkitnej podszewce, ktdre nosili ministranci. Nie brakuje
tam bielizny oltarzowej ani szat liturgicznych; s3 czerwone sukienne
antepedia, szmaragdowe jedwabne kurtyny, purpurowo-fioletowa kapa
z attasu haftowana ztotem i druga, adamaszkowa, koloru jutrzenki, sa-
tynowe dalmatyki diakonéw, baldachimy zdobne ptaszkami wszytymi
zlotg cypryjska nicia; sa kielichy i pateny, cyboria nabijane drogimi ka-
mieniami i gemmanmi, relikwiarze, wéréd ktérych srebrna glowa Swie-
tego Honoriusza, niezliczone potyskliwe dzieta mieszkajacego w zamku
ztotnika, cyzelowane podlug wskazan samego Gilles’a.

Wszytko tam bylo podobnie wystawne; kazdy mogt zasigsc¢ za stotem;
ze wszystkich zakatkow Francji $ciggaly karawany do zamku, w ktérym
artystow, poetéw i uczonych przyjmowano szczerym sercem, z ksiazeca
go$cinnoscig, wspaniale obdarowujgc na powitanie i pozegnanie.

Bohater powie$ci Huysmansa Na wspak, oméwionej w Przedmowie.
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Kolosalne wydatki jety zachwiewac¢ fortung Gilles’a, naruszong juz
przez obfite krwiopuszczenia czasu wojny; wszed! wiec w niebezpieczne
konszachty z lichwiarzami; pozyczal od niegodnych mieszczan, hipote-
kowat dtugi na zamkach, sprzedawal ziemie; niekiedy zaciagal pozyczki,
dajac w zastaw $wietosci, klejnoty, ksigzki.

- Konstatuje z przyjemno$cia, ze ludzie Sredniowiecza rujnowali sie
podobnie jak w naszych czasach — wtracit des Hermies. - Brakowalo im
tylko Monako, notariuszy i Gieldy!

- Mieliza to czary i alchemig! Z adresowanej do krola supliki spadkobier-
cow Gilles'a wynika, Ze jego bajeczna fortuna stopniata w niecale osiem lat.

Pewnego dnia sprzedaje za bezcen kapitanowi dragonéw dobra Con-
folens, Chabannes, Chateaumorant i Lombert; kiedy indziej biskup An-
gers kupuje od niego Fontaine-Milon i ziemie Grattecuisse, a Guillaume
Le Ferron, za kromke chleba, fortece Saint-Etienne de Mer Morte; po-
tem przychodzi kolej na zamki Blaison i Chemill¢, ktdre niejaki Guil-
laume de La Jumeliére bierze po znizonej cenie i nawet jej nie uiszcza.
Jest tego wiecej. Popatrz, mam tutaj calg liste kasztelanii, lasow, salin
itak - ciggnagl Durtal - rozwijajac dtugi arkusz papieru, na ktérym spi-
sal ze szczegdtami wszystkie sprzedaze i kupna.

Przerazona szalenstwami marszalka, jego rodzina poprosita krola
o interwencje, skutkiem czego w roku 1436 Karol VII, ,,upewniwszy si¢
w zlych rzadach barona de Rais”, zganit go na posiedzeniu Rady Krélew-
skiejilistem otwartym ogloszonym w Amboise zabronil mu sprzedawac
badz zastawiaé zamki, fortece i ziemie.

Ten edykt przyspieszyt wszakze ruing winowajcy. Zakuty skapiec,
Wielki Lichwiarz owego czasu, Jan V, ksigze Bretanii, odmoéwil publi-
kacji dokumentu w swoim ksiestwie, ale zaznajomit z nim sekretnie
wszystkich kontrahentow Gilles’a. Odtad zaden z nich, w obawie przed
niefaska ksigcia i gniewem krola, nie osmielif si¢ cokolwiek od niego
kupi¢. Jan V zostal jedynym nabywca, mogt wiec dyktowac ceny. Do-
myslasz sie, ze dobra Gilles'a de Rais nabyt za grosze!

Stad wscieklo$¢ Gillesa na rodzine, ktdra zabiegala o krolewski edykt —
to dlatego do konica Zycia nie chcial zna¢ zony i corki, wygnanych do
zamku w Pouzauges.
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Aha! Zastanawialem sie przed chwilg, dlaczego i w jakich okolicznos-
ciach Gilles porzucit krolewski dwor. By¢ moze przyczyna, przynajmniej
w czedci, byta podobna.

Nie ulega watpliwosci, Ze zanim marszalek zaszyt sie w swoich wlos-
ciach, jego zona i krewni przez dluzszy czas stali skargi do krola; z drugiej
za$ strony dworzanie z pewno$cia nienawidzili tego otoczonego przepy-
chem miodego bogacza; sam krol, ktéry z rozmystem porzucit Joanne
d’Arc, gdy stala si¢ niepotrzebna, znalazt okazje, by zemscic sie za wszyst-
kie oddane przez Gillesa przystugi. Kiedy potrzebowal pieniedzy na hu-
lanki i wojsko, nie przyszto mu do glowy, Ze marszalek jest rozrzutny!
Teraz, widzgc go na pot zrujnowanym, odsunat go od siebie, trzymat w cie-
niu, wyrzucal mu wielkopanski gest, nie oszczgdzal wymowek i grozb.

Latwo zrozumie¢, ze Gilles porzucil jego dwor bez zalu; ale zapew-
ne byla tez inna przyczyna: zmeczylo go wedrowne zycie, obrzydly mu
obozowe warunki; z pewnoscia tesknil za ksigzkami, wsréd ktorych,
zapomniawszy o wojnie, moglby spokojnie si¢ podsumowac. Ale naj-
silniejszym bodZcem bylo pewno opetanie alchemig, bo dla niej gotow
byt wszystko porzuci¢. Wiemy, ze w czasach obfitosci bezinteresownie
kochat te nauke, ktora wpedzila go w demonomanie, kiedy nabrat na-
dziei na zrobienie zlota i odepchnigcie czyhajacej za progiem nedzy. Juz
w roku 1426, gdy kufry byly jeszcze petne skarbow, zabral si¢ po raz
pierwszy do Wielkiego Dzieta.

Odnajdujemy go wigc schylonego nad retortami w zamku Tiffauges.
Na tym skonczylem, teraz zacznie si¢ cala seria czarnoksieskich zbrodni
i sadystycznych mordow, ktdre zamierzam opisac.

— Ale to wszystko nie wyjasnia — wtracit des Hermies — dlaczego ten po-
boznis nagle zamienil sie w sataniste, czemu ten wyksztalcony itagodny czlo-
wiek jat gwalci¢ male dzieci oraz podrzynac gardla chlopcom i dziewczgtom.

- Jak juz wspomnialem, nie mamy dokumentéw wiazacych obie za-
dziwiajaco rézne polowy jego zycia; ale z tego, co ci opowiedzialtem, mo-
zesz wysnu¢ niejeden watek. Chcesz, to powtorze. Gilles byt jak moéwilem,
najprawdziwszym mistykiem. Byl §wiadkiem najosobliwszych wydarzen,
jakie zna historia. Kontakt z Joanng d’Arc na pewno rozplomienit jego
wzloty ku Bogu, a egzaltowany mistycyzm od gorliwego satanizmu dzieli
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jedynie krok. Poza §wiatem przeciwienstwa si¢ stykajg. Gilles, zmieniajgc
obiekt swych fanatycznych uniesien, modlil sie teraz na wspak. Dal si¢
skaptowa¢ i przemieni¢ gromadzie ksiezy $wietokradcow, transmutato-
réw metali i przyzywaczy demondw, ktorzy osaczyli go w Tiffauges.

- A wiec wjakims sensie to Dziewica pchnela Gilles’a do zbrodni?

- Tak, to ona wyprowadzila go na te drogg, rozjatrzajac jego nieokielz-
nang dusze gotowa na wszystko, na szalefistwa $wietosci i ekscesy zbrodni.

Przejscie bylo gwaltowne; kiedy Joanne stracono, Gilles wpadt w ra-
miona czarnoksi¢znikéw, wyrafinowanych fobuzdéw i subtelnych mysli-
cieli zarazem. W Tiffauges otaczali go teraz btyskotliwi rozmoéwcy, wy-
trawni facinnicy, znawcy zapomnianych arkanéw, straznicy odwiecznych
tajemnic. Gilles oczywiscie czul si¢ wérdd nich lepiej niz w towarzystwie
panéw Dunois i La Hire. Ci magowie, ktorych wszystkie biografie przed-
stawiajg, moim zdaniem blednie, jako darmozjadéw i podrzednych oszu-
stow, byli w istocie patrycjuszami pietnastowiecznej mysli! Nie znalazlszy
miejsca w Kosciele, gdzie zadowolitaby ich zapewne jedynie ranga kar-
dynala badz papieza, w tamtych ciemnych i niespokojnych czasach mo-
gli znalez¢ schronienie tylko u wielkiego pana, jakim byl Gilles; prawde
mowigc, zapewne nikt inny nie byt wowczas dos¢ wyksztalcony i pojetny,
by ich zrozumie¢.

A zatem, z jednej strony wrodzony mistycyzm, a z drugiej nieustanne
obcowanie z uczonymi zachly$nigtymi satanizmem. W perspektywie
narastajaca nedza, ktdrej diabet moglby zapewne zapobiec, i graniczaca
z szalenstwem ciekawos¢ nauk zakazanych; to wszystko wyjaénia, dla-
czego powoli, w miare zaciesniania sie wiezow z alchemikami i magami,
Gilles grzeznie w okultyzmie i pod jego wplywem popetnia najbardziej
nieprawdopodobne zbrodnie.

Jesli za$ idzie o podrzynanie dzieciom gardet, ktére notabene nastapi-
to pdzniej, bo Gilles zaczal gwalci¢ i usmierca¢ chlopcéw dopiero wtedy,
gdy alchemia okazala si¢ bezsilna, to marszatek nie rozni si¢ znaczaco
od innych baronéw swojej epoki.

Przewyzsza ich jedynie przepychem rozpusty i liczbg ofiar. Zapewniam
cig, ze to prawda; zresztg, czytaj Micheleta. Przekonasz sie, ze ksigzeta byli
w tamtych czasach bestiami w ludzkim ciele. Niejaki Giac, otruwszy zone,
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sadza ja okrakiem na koniu za sobg i pedzi galopem przez pig¢ mil, poki nie
skona. Inny, ktérego nazwiska nie pami¢tam, porywa ojca, wldczy go bose-
go w $niegu, a potem spokojnie ciska do lochu, zeby tam sczezt. A bylo ta-
kich wiecej! Szukalem bez powodzenia dowodéw, ze marszalek popelniat
grubsze zbrodnie walczac czy rabujac. Odkrylem jedynie, Ze mial stabos¢
do szubienicy, lubil bowiem wiesza¢ Francuzéw przylapanych w szeregach
Anglikéw badz w miastach, ktore zdradzily krola.

Okaze si¢ pdzniej, ze w Tiffauges nie opuscila go sympatia dla stryczka.

Dodaj wreszcie do wszystkich tych przyczyn zawrotng pyche — pyche,
ktdra podczas procesu kazata mu rzec: ,,Urodzitem si¢ pod szczegolng
gwiazda, nikt inny si¢ pod nia nie urodzil i dlatego nikt nie dokona ni-
gdy tego, czego ja dokonalem”.

Zaiste, markiz de Sade jest przy nim taktownym, niebyt pomystowym
mieszczuchem!

- Jako ze trudno by¢ $§wietym - stwierdzil des Hermies - pozostaje od-
dac si¢ Szatanowi. Drugie z ekstreméw. Zbrzydzenie banalem i wstret
do stabosci, ogledna definicja satanizmul!

- Hm! Mozna tez czu¢ dume, ze w zbrodni dosieglo si¢ tego, co §wiety
osigga w cnocie. I w tym jest caty Gilles de Rais!

- Tak czy inaczej, to twardy orzech do zgryzienia.

- Niewatpliwie; w Sredniowieczu Szatan jest zawity, ale na szczeécie
dokumentéw nie brakuje.

— A teraz? - spytal des Hermies wstajac.

- Co teraz?

- No teraz, kiedy rozpanoszyl sie nowoczesny satanizm, niejedna
nicig zwigzany z tamtg tradycja.

— Tez co$! Chcesz powiedzie¢, ze teraz wzywa si¢ Diabta i odprawia
czarne msze?

- Oczywiscie.

— Jestes tego pewny?

- Jak najbardzie;j.

- Zadziwiasz mnie; no, wiesz mdj stary, gdybym zobaczyl co$ podob-
nego, bardzo by mi to pomogto w pisaniu! Serio, wierzysz, ze istnieje no-
woczesny satanizm, masz na to dowody?
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- Owszem, ale porozmawiamy o tym kiedy indziej, bo dzis sie spiesze.
Chocby jutro wieczorem, pamietasz, ze Carhaix zaprosil nas na kolacje.
Wpadne po ciebie. Do zobaczenia; tymczasem zastanawiaj sie nad tym,
co przed chwilg powiedziale$ o magach: ,w Kosciele zadowolitaby ich
zapewne jedynie ranga kardynata badz papieza” i pomysl tez o wstret-
nym dzisiejszym klerze! To tam nalezy szuka¢, przynajmniej w czesci,
zrédel nowoczesnego satanizmu; kult diabfa nie moze si¢ rozwija¢ bez
udziatu ksiezy §wigtokradcow.

- Czego wiasciwie mogg chcie¢ tacy ksigza?

- Wszystkiego — odpart des Hermies.

- Tak jak Gilles de Rais, ktdry, podpisujac krwig cyrografy, zadal od
Demona ,Wiedzy, Wiadzy i Bogactwa” - tego, co budzi zazdro$¢ io co
prosza ludzie!
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